Part rumantscha

(Resumaziun da las paginas blauas, verdas e rosa)

Publicaziun e valaivladad dals cudeschs da telefon

Ediziun 1983/84 (cuverta da culur cotschna)
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Fin da redacziun: circa 4 mais avant la publicaziun dals cudeschs.
Las direcziuns dals circundaris da telecommunicaziuns acceptan a tut temp midadas en scrit.
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Numers da servetsch
ed explicaziuns

lls servetschs d'infurmaziuns telefonicas nr. 120, 160,
162 fin 164 e 166 pon vegnir tadlads er en auters lin-
guatgs naziunals entras metter ordavant la preselecziun
interurbana da la gruppa da raits da la regiun linguistica
correspundenta. P. ex. franzos cun la preselecziun inter-
urbana 038 u talian cun 091.

En quests cass valan las taxas per las correspundentas
conversaziuns interurbanas, inditgadas a la pagina 7.

Ils numers da trais cifras che figureschan en I'introduc-
ziun blaua e verda, sin il fegl dals numers d’'urgenza e sin
la cuverta dal cudesch, pon esser equipads cun in apparat
automatic da resposta u cun in indriz da registraziun e da
reproducziun da conversaziuns.

110 %

Consegna
da telegrams

Cun quest numer pudais Vus dictar
per tudestg telefonicamain tele-
grams. Per telegrams en auters lin-
guatgs, guardar er nr. 128. Sche Vus
vulais trametter in telegram da gra-
tulaziun u da condolientscha, pu-
dais tscherner in dals motivs che nus
As preschentain sin la quarta pagina
da la cuverta.

La consegna telefonica da telegrams
e libra da taxa.

111

Servetsch d’infurmaziuns
per la Svizra
Infurmaziuns davart las
taxas dal traffic naziunal

Il servetsch d'infurmaziuns As fur-
nescha ils numers la telefon d’abu-
nents en Svizra ed en il Principadi da
Liechtenstein ed As stat a disposi-
ziun per autras dumondas pertu-
tgant ils servetschs da la PTT. Vus
survegnis er il numer da telefon da
I'attatg telefonic il pli damanaivel,
sche Vus vulais cuntanscher insatgi
che nun ha in agen telefon. Ultra da
quai survegnis Vus ils numers da
schec postal tenor la glista uffiziala
sco er ils numers postals svizzers.

El As gida en cass da basegn ed As
inditgescha il numer da telefon dal
medi e da I'ospital il pli damanaivel,
dal center d’infurmaziun toxicolo-
gic, da la polizia, dals pumpiers, dal
servetsch da protecziun da las auas
cunter l'ieli, dal post da destrucziun
da projectils nunexplodids, da la
guardia aviatica da salvament, dal
proxim manader da chauns da lavi-
nas e dad autras organisaziuns su-
megliantas. El dat er infurmaziuns or
dals cudeschs d'adressas.

El As dat infurmaziuns davart il ser-
vetsch da notg e da dumengia da las
apotecas, ils programs dals kinos,
teaters e concerts, uras d‘avertura

dals museums, uras d’avertura dals
spurtegls dals biros da I'administra-
ziun e da las bancas, sche quellas én
inditgadas en il cudesch da telefon.
Vus pudais dumandar er las datas
dad exposiziuns, da martgads e fie-
ras, sco er da dis da festa movibels e
fixs.

Il clom & liber da taxa.

Per las infurmaziuns vegnan prele-
vadas taxas variablas.

112

Servetsch da disturbis

L'interpresa da la PTT sa sforza da
segirar da tut temp in bun servetsch
telefonic. Sch'i vess da dar in di-
sturbi vi da Voss'installaziun u tar il
traffic telefonic, infurmai p.pl. il ser-
vetsch da disturbis. Quel elimine-
scha il disturbi il pli spert pussaivel.
Sche Vus communitgais Vossas
absenzas al servetsch da disturbis,
pudais evitar ch'ins pensa ad in
disturbi pervi dals cloms nunre-
spundids.

Il clom & liber da taxa.

Direcziun dal circundari
da telecommunicaziuns

Cun quest numer pudais vus clamar
directamain la direcziun dal circun-
dari da telecommunicaziuns da
Vossa regiun. Ella sa fatschenta da
tut las dumondas dal servetsch da
telefon e telegram, inclus la teledif-

fusiun, il telex, las concessiuns da

radio e televisiun etc.
Taxa per ina conversaziun da durada
illimitada: 20 rps.

114

Servetsch internaziunal
Quest numer As procurescha collia-
ziuns internaziunalas che Vus na
pudais betg stabilir vusez.




Er il servetsch d'infurmaziuns inter-
naziunalas nr. 191 As dat infurma-
ziuns davart il traffic telefonic inter-
naziunal.

Ulteriuras indicaziuns davart il traf-
fic telefonic internaziunal chattais
Vus sin las paginas verdas.

Il clom & liber da taxa.

Infurmaziuns
davart las taxas
dal traffic internaziunal

Quest servetsch inditgescha gratui-
tamain las taxas da basa per conver-
saziuns internaziunalas.

Il clom é liber da taxa.

Surveglianza dal
servetsch d'infurmaziuns
per la Svizra e dal
servetsch da cumonds

Ella & en Vossa disposiziun per re-
clamaziuns che pertutgan ils ser-
vetschs nr. 111, 131, 145 e 150. Pli-
navant accepta ella annunzias per ils
nrs. 180 fin 188.

Il clom é liber da taxa.

117

71,

%

Polizia, clom d’agid

Be per cass urgents. Per autras du-
mondas u infurmaziuns As drizzai
als posts da servetsch da la polizia
locala.

Taxa: 20 rps. u taxaziun tenor im-
puls periodics, segund la pagina 7.

Fieu,
centralad’alarm

Retschaiva ils avis ed alarmescha ils
pumpiers, na dat pero naginas infur-
maziuns. Eventuals auters numers
da clom chattais Vus sut ils lieus nua
ch’i dat pumpiers.

Taxa: 20 rps. u taxaziun tenor im-
puls periodics, segund pagina 7.

119

Surveglianza
dal servetsch
internaziunal
Ella As stat a disposiziun per recla-

maziuns pertutgant ils servetschs
dalsnumers114,115e 191.
Il clom & liber da taxa.

120

TOURIST

Bulletin turistic,
bulletin da naiv
eda lavinas

Durant la stagiun d’enviern commu-
nitgescha quest numer il bulletin da
naiv da |'Uffizi naziunal svizzer dal
turissem, sco er il bulletin da lavinas
da I'Institut federal per il studi da la
naiv e da las lavinas dal Weissfluh-
joch a Tavau.

Durant la stagiun da stad transmetta
el infurmaziuns turisticas da I'Uffizi
naziunal svizzer dal turissem davart
manifestaziuns d'interess general.
lls bulletins vegnan per regla reno-

vads il glindesdi e la gievgia a las

11.30.

Davart pussaivladads da tadlar las
infurmaziuns en auters linguatgs,
guardar las remartgas preliminaras a
la pagina 2.

Taxa: 20 rps.

Bulletin local da naiv
e dal stadi da las pistas

guarda «Schnee- und Pistenbe-
richt» sut il lieu da sport d'enviern,
sch’i dat in tal post d'infurmaziun.

Infurmaziun turistica
locala

guarda «Touristikinformationy» sut il
lieu, sch’i dat in tal post d'infur-
maziun.

Consegna da telegrams
en in auter

linguatg uffizial

lls telegrams en linguas estras pon
vegnir consegnads telefonicamain
er tar in uffizi da la regiun linguistica
correspundenta.

Per telegrams en franzos cumponi
alura il numer 022/128, per tele-
grams en talian il numer 091/128.
Telegrams en rumantsch pon vegnir
consegnads u sur il numer 110 u sur
il numer 128; per il pli ston els den-
tant vegnir bustabads. Ina tabella da
bustabar rumantscha chattais Vus a




la pagina 7, tabellas en ils linguatgs
uffizials a la pagina blaua 11.

La consegna telefonica da telegrams
& libra da taxa. Per motivs tecnics
vegn Voss telegram tracta tenor il
proceder da reclom; quai vul dir che
la telegrafista As telefonescha ena-
vos per la consegna dal telegram.

131

Servetsch da resvegl
manual

Consegna da cumonds permanents.
Cumonds singuls guardar nr. 150,

servetsch da resvegl automatic.
Taxa: sin dumonda.

140

Agid stradal

Procurescha di e notg I'agid neces-
sari en cass da panna da l'auto.
Taxa: 20 rps.

143

Il maun offert

Il maun offert As stat a disposiziun
di e notg. Quest servetsch telefonic
privat & interconfessiunal ed ano-
nim. El vul As porscher agid en cass
da problems spiertals. La discreziun
& garantida.

Taxa: 20 rps.

144

Sanitad,
clomd’urgenza

Il servetsch dal clom sanitar d'ur-
genza stat a disposiziun di e notg
per las suandantas prestaziuns:
Autoambulanza en cass d'urgenza.
Transports urgents da pazients a
I'ospital.

Valaivel be per ils abunents da
las gruppas da raits 01 (Turitg),
031 (Berna), 043 (Schwyz), 056
(Baden), 057 (Wohlen), 061
(Basilea) e 064 (Aarau).

Taxa: 20 rps.

145 “

Servetsch da cumonds

Quest servetsch prenda encunter
cumonds da deviaziun e da bloc-
cadi. El dat er infurmaziuns pertu-
tgant tals cumonds.

Il clom é liber da taxa.

Per infurmaziuns e cumonds vegnan
prelevadas taxas variablas.

150

Servetsch da resvegl
automatic

Instrucziun per la consegna da

cumonds da resvegl per ils abu-

nents da las gruppas da raits

081, 082, 083, 084, 085 e 086:

— Prender giu il receptur, cum-
poner il numer 150.

— Senza spetgar la resposta
cumponer |'agen numer da
telefon.

— Alura cumponer l'ura da res-
vegl cun quatter cifras (p.ex.
0515).

Suenter ca. 20 secundas udis

Vus il text suandant da con-

ferma: «Nus avain registra Voss

cumond; nus vegnin ad As cla-
mar a l‘ura giavischada.»

Il cumond vegn exequi be sche Vus

avais udi il text da conferma e vegn

effectua cun ina precisiun da 10 mi-

nutas, g.v.d. sche Vus inditgais |'ura

da resvegl 0515 vegnis Vus clamads
tranter las 05.10 e las 05.20. Il cu-
mond po vegnir consegna il pli baud

24 uras avant I'ura da resvegl giavi-

schada e sto vegnir da davent da

I'attatg telefonic per il qual il cu-

mond é destina.

Reclamaziuns en connex cun cu-

monds da resvegl én da far entaifer

24 uras davent dal temp da resveg|

alnr.116.

Cumonds permanents én da conse-

gnar al nr. 131. Quest numer dat er

scleriment davart il proceder.

Taxa: Per in cumond singul: 30 rps.

160

Curs da las devisas

Cun quest numer pudais Vus As in-
furmar davart ils davos curs da las pli
impurtantas valutas estras, fixadas
da la cunvenziun da las bancas
(UBS, SBS, CS). Il bulletin vegn
mida a las 09.15 ed a las 14.15. 1|
bulletin dal venderdi a las 14.15 vala
fin'il glindesdi a las 09.15.

Ils curs vegnan inditgads senza ga-
ranzia.

Davart pussaivladads da tadlar las
infurmaziuns en auters linguatgs
naziunals, guarda las remartgas pre-
liminaras a la pagina 2.

Taxa: 30 rps.

161

58

L'ura precisa
L'ura che discurra As communitge- °
scha |'ura exacta.

Da las 08.00 fin las 08.10 e da las
15.00 fin las 15.10 vegn il text di-




scurri accumpagna mintga secunda
d’in flaivel tic che permetta da reglar
las uras a moda exacta.

Taxa: 20 rps.

162

Previsiunda l'aura

L'Institut svizzer da metereologia
publitgescha mintga di tschintg
bulletins metereologics, numnada-
main a las 06.15, 09.15, 12.45,
18.15edalas 22.15.

La primavaira vegn il bulletin da las
18.15 cumpletd cun in avis d'in
eventual privel da schelada durant la
notg.

Davart pussaivladads da tadlar las
infurmaziuns en auters linguatgs
naziunals guarda las remartgas pre-
liminaras a la pagina 2.

Taxa: 20 rps.

165

@

Program da televisiun

Quest numer infurmescha davart il
program da la televisiun svizra. Las
annunzias per ils programs en lin-
guatg tudestg, franzos e talian ve-
gnan cumpletadas cun indicaziuns
pertutgant emissiuns actualas. lls
bulletins vegnan renovads a las
07.30,16.30 ed a las 19.45.

Per il program da la Svizra romanda
cumponer la preselecziun interur-
bana 038, per il program da la Svizra
taliana la preselecziun 091.

Taxa: 30 rps.

Stadi da las vias

Mintgadi vegnan emess avis da
I'ACS e dal TCS pertutgant il stadi
da las vias.

Davart pussaivladads da tadlar las
infurmaziuns en auters linguatgs
naziunals guarda las remartgas pre-
liminaras a la pagina 2.

Taxa: 20 rps.

164

Resultats sportivs,
Sport-Toto
e Lotto acifras

Quest numer transmetta renvia-
ments ad eveniments sportivs ed ils
resultats da las manifestaziuns las
pli impurtantas. Las novitads ve-
gnan redigidas da la Sportinforma-
tion a Turitg.

La dumengia ca. a partir da las
17.00 vegn communitgada la co-
lonna che gudogna en il Sport-Toto
ed il glindesdi ca. a partir da las
16.00 vegnan fatgs a savair ils im-
ports dal gudogn.

Las cifras che gudognan en il Lotto
svizzer vegnan communitgadas la
sonda ca. davent da las 20.00 ed ils
gudogns il glindesdi ca. davent da
las 16.00.

Las infurmaziuns vegnan dadas
senza garanzia.

Davart pussaivladads da tadlar las
infurmaziuns er en auters linguatgs
naziunals guarda las remartgas pre-
liminaras a la pagina 2.

Taxa: 20 rps.

166

Bursa

Bulletins dalabursa

Quest numer transmetta ils curs da
la bursa da las principalas valurs
svizras ed estras, communitgadas da
la TELEKURS AG da Turitg. lls dis
da lavur vegnan las infurmaziuns re-
novadas suandantamain:

09.45 Bursas da Sydney e Tokio,
curs da serrada.

11.00 Bursas svizras, aczias prebur-
sisticas e quotadas, pretsch da I'aur.
13.00 Bursas svizras, curs da ser-
rada da las aczias quotadas, e
pretsch da |"aur.

16.00 Bursas dad Amsterdam,
Frankfurt, Milaun.

17.45 Bursas da Londra e Paris
18.30 Bursa da New York,

curs dalas 18.00

23.00 Bursa da New York,

curs da serrada.

Durant il temp da stad valaivel en ils
Stadis Unids vegnan ils curs da ser-
rada da la bursa da New York com-
munitgads in‘ura pli baud. A I'ent-
schatta da mintga bulletin stattan
avis da tendenza.

A la fin da I'emna sco er dis da festa
generals vegnan ils bulletins reno-
vads a las 09.00, 11.00, 13.00 ed a
las 15.15.

Las infurmaziuns vegnan dadas
senza garanzia.

Davart pussaivladads da tadlar las
infurmaziuns er en auters linguatgs
guarda las remartgas preliminaras a
la pagina 2.

Taxa: 30 rps.

Novitads

L'Agenzia telegrafica svizra
(Schweiz. Depeschenagentur) a
Berna emetta mintga di otg bulletins
per il sevetsch telefonic da novitads,
numnadamain a las 06.00, 08.00,
10.45, 12.45, 15.00, 17.00, 19.15




Indicaziuns generalas davart il servetsch telefonic

Signals telefonics

Il tun constant che Vus udis cur che Vus prendais giu il
receptur inditgescha che Vus possias entschaiver a cum-
poner il numer.

Il signal da clom tuna cur che la communicaziun cun
I'abunent clama é vegnida stabilida; il ritmus & il suan-
dant: tun curt, pausa lunga.

Il signal d"occupa, in signal en ritmus spert, vul dir che
I'attatg da I'abunent clama u las lingias sajan occupads.

Il signal d'infurmaziun, trais tuns en urden ascendent,
vul dir che I'abunent clama na po vegnir cuntanschi cun il
numer che Vus avais cumponi. Vus pudais As infurmar tar
la telefonista davart il senn dal text intercala tranter ils si-
gnals, sche quel nun As & chapaivel, p.ex. tar ina commu-
nicaziun internaziunala.

Servetsch da clients
Infurmaziun dals abunents

La varietad dals apparats telefonics ed apparats accesso-
ris disponibels permetta a mintga abunent da tscherner
I'implant che correspunda a ses giavischs ed a ses ba-
segns. Vus chattais ina tscherna sin las paginas blauas
17-20 da quest cudesch.

Il servetsch da clients da la direcziun dal circundari da te-
lecommunicaziuns nr. 113 As cusseglia gugent en tuttas
dumondas che pertutgan telefon e telediffusiun.

Tabella da bustabar

A Anna N Nesa
Conversaziuns conferenza B Berta O Otto
Sche Vus vulais vegnir colliads al medem mument cun S Sarla 8 gal.”.a
plis partenaris, pudais dumandar al nr. 119 ina conversa- E Er?l?la R R;:;r'n
ziun conferenza. F Flurin S Silvia
G Grischun T Toni
Communicaziuns Datel :" l"('j‘;g" :;' \‘;I’(ftfgr
e communicaziuns 3 Judit WWilli
per transmissiuns fototelegraficas K Kilo X Xaver
Questas communicaziuns pon vegnir dumandadas al nr. L Luisa Y Yvonne
1109. M Maria Z Zita
& Da glindesdi Da glindesdi
Taxas da las conversaziuns firfandardii )| R vendonds
dalas 8 dalas17
finlas17 finlas19,
edalas19 dalas 21
g 3 fin las 21. finlas 8,
Svizra: . sco era las
Conversaziuns localas sondas e las
Taxa da basa 10 rps. e 10 rps. per mintgamai 4 minutas da . dumengias
conversaziun. Durant ils uraris da tariffa bassa importa la Bidkana e e S
durada da conversaziun per 10 rps. 8 minutas. RELNANS g
fin 10 km
. ” (zona vischina) 48 9,2
Conversaziuns interurbanas Bt e o
Taxaziun tenor impuls periodics Db i
(valaivla er per e cun il Principadi da Liechtenstein) fin'20km
! (l. zona) 31,2 48
Durada da conversaziun per ina unitad da taxa da 10 rps. dapli che 20 km
fin 100 km
(1. zona) 20,4 36
dapli che 100 km
(1. zona) 15,6 28,8
Ester

guarda las paginas verdas.




ed a las 21.45. Tar eveniments im-
purtants vegn il bulletin renova cur-
rentamain. Las davosas novitads da
la dumengia (21.45) cuntegnan ina
resumaziun dals principals eveni-
ments da la fin da I'emna.

Text en tudestg: nr. 167

Text en franzos: nr. 168

Text en talian: nr. 169

Taxa: 20 rps.

180

Avis regiunals

Quest numer communitgescha ils
resultats uffizials definitivs dad elec-
ziuns e votaziuns sco er avis pertu-
tgant manifestaziuns. As cunvegni a
temp cun la surveglianta dal ser-
vetsch .d’infurmaziuns nr. 116 da-
vart la diffusiun da tals avis!

Avant la publicaziun sto |'organisa-
tur fixar cun gquest post il numer
(180-187).

Taxa: 20 rps.

188

Infurmaziuns
davart exposiziuns
Quest numer As dat infurmaziuns

davart exposiziuns. Talas annunzias
ston vegnir cunvegnidas cun la sur-
veglianta dal servetsch d'infurma-
ziunsnr. 116.
Taxa: 20 rps.

Servetsch d’'infurmaziuns
internaziunalas

Quest numer As dat infurmaziuns
davart la selecziun automatica inter-
naziunala. Vus survegnis infurma-
ziuns davart ils numers d'access,
preselecziuns internaziunalas, pre-
selecziuns interurbanas, numers da
telefon d'abunents a l'ester sco er
davart las taxas da basa e las uras
localas.

Indicaziuns davart il traffic cun I'e-
ster chattais Vus er sin las paginas
verdas.

Taxa: Las infurmaziuns ed il clom én
gratuits.

Culur per nossa vita da mintgadi.

Vus survegnis ils novs telefons en

pliras culurs: cotschen, brin, oransch e
verd. Vossa direcziun dal circundari da
telecommunicaziuns (nr.113) As dat
gugent infurmaziuns.




Uraris da tariffa bassa

Durant ils uraris da tariffa bassa én las taxas per conversa-
ziuns en Svizra per var 40% pli bunmartgadas.

Ils dis da festa generals e locals che crodan sin glindesdi
fin venderdi na valan betg sco dumengias.

00.00 08.00

17.00 19.00 21.00 24.00

Glindesdi—venderdi

Sonda, dumengia

[RVNEEN. 4

Tariffa normala

Tariffa bassa

Cudeschs da telefon

Titel dal lieu

num dal lieu ed
al medem mument
dal sectur da taxa

Aarberg 032

Il

PLZ: 3270 = numer postal
Ruchwil 032 = numdal lieu

Aarberg = sectur da taxa
Post: = numer postal

3251 Lobsigen ed uffizi postal

Las communicaziuns telefonicas entaifer il medem sectur
da taxa quintan sco conversaziuns localas.

lls secturs da taxa én la basa per la calculaziun da las taxas
interurbanas. P.pl. faschai stim da la «Tariffa da las con-
versaziuns telefonicas» che vegn publitgada per mintga
sectur da taxa e ch’'é vegnida tramessa als abunents da
telefon.

Numers postals (NP)

— lls numers postals e, sche quai fa basegn, ils nums dals
uffizis postals én inditgads sut ils titels dals lieus.

— Las inscripziuns dals abunents vegnan cumpletadas
cun las indicaziuns dals NP, sche las adressas na cor-
respundan a las indicaziuns tar il titel dal lieu.

— Tar las citads cun plis uffizis da distribuziun vegni ren-
via a la glista da las vias sin las paginas da culur rosa.
Questa glista cuntegna ils NP detagliads da questas
citads.

lls NP sa refereschan als cirquits da distribuziun da la

posta.

Ils custs per lingias supplementaras che resultan dal NP e

dal num da I'uffizi da posta en l'inscripziun da I'abunent,

van a quint da I'Interpresa da la PTT.

L'indicaziun dal NP en questa furma correspunda als gia-

vischs exprimids dals clients.

Inscripziuns

Tenor il reglament davart ils telefons inscriva |'Interpresa
da la PTT mintga abunent en il cudesch da telefon da sia

rait. lls abunents vegnan inscrits en urden alfabetic sut il
num dal lieu u da la regiun nua che lur apparat da telefon
sa chatta.

Per il cuntegn da las inscripziuns &én normalmain decisi-
vas las indicaziuns da I'abunent; I'Interpresa da la PTT n'e
betg obligada da verifitgar I'exactezza. Ella na surpiglia
nagina responsabladad per inscripziuns inexactas u per
omissiuns che pon sa dar en ils cudeschs da telefon. Mi-
dadas da las inscripziuns pon vegnir inoltradas a tut temp,
en scrit, a las direcziuns dals circundaris da telecommuni-
caziuns.

Mintga attatg principal dat il dretg ad in‘inscripziun prin-
cipala gratuita da fin trais lingias. Per las lingias e las in-
scripziuns supplementaras sto I'abunent pajar il pretsch
per lingia fixa da I'Interpresa da la PTT.

L'abunent po far agiunscher a sia inscripziun renviaments
ad uras da consultaziun u d’uffizi ed ad ulteriurs attatgs.
Inscripziuns cun caracter da recumandaziuns u da re-
clama n’én betg admessas.

Na abunents che dovran regularmain in‘installaziun tele-
fonica d'in abunent pon vegnir inscrits en il cudesch da
telefon sch’els vivan u lavuran en l'edifizi nua che sa
chatta l'installaziun d’abunent utilisada communabla-
main.

L'inscripziun principala & limitada:

— per persunas naturalas: num e prenum, titel, curta
designaziun da la professiun, indicaziun da la via u da
I'edifizi e numer da telefon.

— per las persunas giuridicas: firma, curta designaziun
dal commerzi (sche quella na resulta or da la firma), in-
dicaziun da la via u da I'edifizi e numer da telefon.

Inscripziuns supplementaras cun il num u cun la
firma da I'abunent en lubidas sut il num dal lieu cun
I'inscripziun principala, sut la vischnanca da domicil, sut
la designaziun da la rait locala, sut il num dal cirquit po-
stal da distribuziun.

Telefon per surds

L'indicaziun «Schreibtel.» u «Tel. p. surds» avant in numer
da telefon vul dir che I'abunent haja in donn d’udida e
possia communitgar be cun in interlocutur che posseda
erel in tal apparat.




Segn O

Quest segn vul dir che:

— eventualmain nun saja i ina persuna, mabain in apparat
che respunda ed As communitgescha insatge;

— l'apparat che respunda As envida eventualmain da di-
scurrer e registrescha Vossa communicaziun;

— Voss discurs possia vegnir registra d'in magnetofon er
sche Voss clom vegn respondi d'ina persuna.

Las colliaziuns vegnan taxadas en mintga cass.

La permissiun per registrar conversaziuns telefonicas sin

in purtader da tun (p.ex. cassetta, bindel) vala sco dada,

sche I'abunent ha fatg agiunscher a l'inscripziun en il cu-

desch da telefon il segn da Pick-up (©).

La dumonda per ina tala inscripziun & d'inoltrar, cun |'in-

dicaziun dal gener e da la marca da |'apparat, a la direc-

ziun dal circundari da telecommunicaziuns; adressa

guarda pagina blaua 2 giudim.

Fin da redacziun

Circa 4 mais avant la publicaziun dals cudeschs da
telefon. :
Las direcziuns dals circundaris da telecommunicaziuns
acceptan a tut temp midadas en scrit.

Publicaziun e valaivladad
Guarda pagina 1.

Cudeschs da telefon svizers

Per mintga attatg principal ha I'abunent il dretg ad in cu-
desch da telefon da sia regiun. Per ulteriurs toms survegn
el atemp ina carta da pustaziun.

Cudeschs da telefon supplementars pon vegnir pustads a
tut temp er tar la direcziun dal circundari da telecommuni-
caziuns, nr. 113. -

Cudeschs da telefon da I’ester

Las pustaziuns ston vegnir inoltradas en scrit a la Direc-
ziun generala da la PTT, gruppa cudeschs da telefon, Vik-
toriastrasse 21, 3030 Berna.

#P. pl. faschai stim:

Apparats da registraziun e da reproduc-
ziun da conversaziuns telefonicas

Tgi che taidla u registrescha sin in purtader da tun
(p. ex. cassetta u bindel) discurs telefonics senza la per-
missiun da |'Interpresa da la PTT, sa fa chastiabel tenor ils
art. 179bis e 179ter dal Cudesch penal svizzer.

La permissiun vala sco dada, sche I'abunent ha fatg
agiunscher a l'inscripziun en il cudesch da telefon il segn
da Pick-up (©).

La dumonda per ina tala inscripziun & d‘inoltrar, cun I'in-
dicaziun dal gener e da la marca da I'apparat, a la direc-
ziun dal circundari da telecommunicaziuns; adressa
guarda pagina blaua 2, giudim.

Recepziun da radio e televisiun

Per duvrar in radio u in televisur & necessaria ina conces-
siun che vegn dada da I'Interpresa da la PTT. |l conces-
siunari ed ils members da sia famiglia che vivan cun el en
la medema chasada pon, tenor quella concessiun, duvrar

ziuna. lls formulars survegnis Vus tar mintga spurtegl da
posta.

plis implants da recepziun en il medem edifizi. || conces- Per las concessiuns da Taxa Taxa
siunari ed ils members da sia famiglia che vivan cun el en recepziun vegnan prelevadas | d'inscripziun, | da regal,
la medema chasada pon, senza acquistar ina concessiun las taxas suandantas. unica mensila
fugr?f;?,?:,fgﬁ’ed;f:';;,L:g:;t”'s i Brtecap S Concegsiun ordinaria frs. 10— frs. 7.25
— en abitaziuns da vacanzas durant maximalmain trais per radio
s : . : Concessiun mensila frs. 3. frs. 7.25
— occasiunalmain en in auter lieu. :
2l ’ - per radio
Persunas che na fan part da la famiglia dal concessiunari
ston acqqistar Iu_r atgna concessiun per duvrar in implant Concessiun ordinaria frs. 10— frs. 14.50
da recepziun en ils locals ch’ellas occupeschan. per televisiun
La dumonda da concessiun sto vegnir inoltrada en scrit a
la direcziun dal circundari da telecommunicaziuns, il pli Concessiun mensila frs. 3.- frs. 14.50
tard 14 dis suenter che I'installaziun da recepziun func- per televisiun
Telediffusiun
Chanal Program 5 Radio da la Svizra tudestga e retoruman-
DRS tscha; 1. program
1 D, A, F, |, GB; infurmaziuns e commenta- 6 Musica ligera
EUROPA ris, cultura e divertiment Ll 9
2 Radio Suisse Romande; 1. program Da di e da notg recepziun d'auta qualitad e senza di-
RSR sturbis. :
La taxa d'abunament mensila importa fr. 2.75 e per
3 Musica classica mintga bischla HF 25 rps. supplementarmain a la taxa da
CLASSIC radio.
Il servetsch da clients da Vossa direcziun dal circundari da
4 Radio della Svizzera Italiana; 1. program telecommunicaziuns, nr. 113, As dat gugent e nunlianta-
RSI main ulteriuras infurmaziuns.




Natel

La rait naziunala dad autotelefon (NATEL) permetta dad
attatgar a la rait telefonica publica staziuns telefonicas in-
stalladas en vehichels. Mintga abunent da NATEL po en-
trar en contact cun mintga attatg telefonic en Svizra ed a
I'ester u vegnir cuntanschi da quel, sche ses vehichel sa

NATEL: Raits secturialas e preselecziuns interurbanas

020

A Centrala telefonica per autos

Rait secturiala 1

chatta entaifer ina rait secturiala da NATEL, da la quala el
e abunent.

In‘excepziun fan tscherts numers da servetsch a trais cif-
ras ch’én bloccads per ils abunents da NATEL.

La Svizra é partida en tschintg raits secturialas NATEL.

NATEL: Rait regiunala Turitg (050), Turitg — Winterthur — Limmatthal — Luzern —Zug

Taxa d’abunament

La taxa d'abunament per in attatg NATEL importa mintga
mais:

— 90 fr. perin attatg ad ina rait secturiala da NATEL

— 180 fr. per in attatg a pliras raits secturialas da NATEL.
— 45 fr. per in attatg ad ina rait regiunala

L'acquist, l'installaziun ed il mantegniment da la staziun
telefonica en il vehichel én chaussa da |'abunent.

Taxas da conversaziun
Las taxas da conversaziun importan:

Svizra:
Las taxas da la zona distanta Ill.

Ester:

La taxa ordinaria per conversaziuns internaziunalas de-
penda dal lieu da la centrala telefonica per autos (guarda
las paginas verdas dal cudesch da telefon dal lieu
pertutga)

La durada da conversaziun & limitada a 3 minutas.

Il servetsch da clients da Vossa direcziun dal circundari da
telecommunicaziuns, nr. 113, As dat gugent e nunlianta-
main ulteriuras infurmaziuns.

Communicaziun telefonica
cun l'ester

Servetsch d'infurmaziuns

internaziunalas nr. 191

Quest servetsch As stat a disposiziun per dumondas da-
vart la selecziun automatica internaziunala. Vus survegnis
infurmaziuns pertutgant cifras d'access, preselecziuns in-
ternaziunalas, preselecziuns interurbanas naziunalas, nu-
mers d'abunents, taxas da basa ed uras localas.

Traffic da cunfin
Per stabilir communicaziuns telefonicas tranter las zonas

da cunfin e las regiuns vischinas valan taxas e preselec-
ziuns spezialas.

A las paginas 11-13 chattais Vus infurmaziuns pli deta-
gliadas.

Traffic internaziunal
a lunga distanza

Selecziun automatica
Vus pudais stabilir communicaziuns telefonicas cun
I'ester suandantamain:

— cifras d'access 00
— preselecziun internaziunala (p.ex. Belgia) 32
— preselecziun naziunala (p.ex. Gent) 9

—~ numer dal’abunent (p.ex.) 252525
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Las preselecziuns internaziunalas e las preselecziuns na-
ziunalas per ils lieus ils pli impurtants figureschan sin las
paginas verdas 3-10. La chattais er las taxas da conver-
saziun.

En il traffic internaziunal pon da tschertas uras las lingias
esser talmain surchargiadas, che tut las lingias d’access
én occupadas.

Las administraziuns da telecommunicaziun sa sfadian
dad eliminar talas difficultads.

Cun stabilir las communicaziuns ston ins far attenziun da
cumponer plaun ils numers, mails intervals tranter las sin-
gulas cifras na dastgan superar 5 secundas. Per las com-
municaziuns internaziunalas & il temp tranter la fin da la
selecziun ed il cumenzament dal signal da clom u d'oc-
cupa pli lung che tar las communicaziuns naziunalas; el
po durar per part er dapli che 30 secundas. Nus As sup-

plitgain perquai da spetgar il signal da clom u da remetter
il receptur pir cur che Vus udis il signal d’occupa.

En chaus da brevs, sin cartas da visita etc. & savens inditga
il numer da telefon naziunal. En il traffic internaziunal na
ston ins betg selecziunar il numer d‘access naziunal (ch’é
tar ils blers pajais inaQ uin 9). En cass da dubis As drizzai
p.pl. al servetsch d’infurmaziuns internaziunalas nr. 191.

Communicaziuns intermediadas

Las communicaziuns telefonicas cun pajais per ils quals i
na vegn inditga nagina preselecziun (p.ex. la China), sco
er tut las communicaziuns cun |'ester, en cass che Vus
nun avais anc access a la selecziun automatica interna-
ziunala, ston vegnir dumandadas al numer 114. Per ulte-
riuras infurmaziuns As drizzai al servetsch d’infurma-
ziuns internaziunalas.

Pustaziun da communicaziuns

Il numer 114 prenda encunter prenotaziuns per commu-
nicaziuns che Vus na pudais betg stabilir Vusez.

En cass da disgrazias vegnan stabilidas cun precedenza
conversaziuns d’urgenza per la protecziun da la vita
umana.

Per tschertas destinaziuns pon vegnir pustadas tar il nr.
114 er conversaziuns cun ina persuna determinada, con-
versaziuns cun avis da clom e conversaziuns pajablas dal
clama.

Per questas conversaziuns vegn messa en quint, ultra da
la taxa per la conversaziun, ina taxa supplementara.

Tar nr. 119 pudais Vus pustar:

Conversaziuns conferenza,
sche Vus giavischais da telefonar al medem mument cun
dus u plis abunents.

Communicaziuns Datel, communicaziuns per transmis-
siuns fototelegraficas.

Taxaziun

Communicaziuns che Vus avais stabili Vusez vegnan ta-
xadas — sco tar il traffic naziunal — segund lur durada e
cun il sistem d'impuls periodics. Quant ditg che Vus pu-
dais telefonar per 10 rps. cun ils differents pajais & inditga
sin las paginas verdas 3—10.

Per mintga communicaziun stabilida dal nr. 114 As vegn
messa a quint almain la taxa da basa per ina conversaziun

da 3 minutas. Per mintga ulteriura minuta vegn preleva in
terz da la taxa da basa. (Cun excepziun dal traffic da cun-
fin, nua che las communicaziuns vegnan taxadas tenor
unitads da 3 minutas). Quant che la taxa per minuta im-
porta per ils differents pajais & inditga sin las paginas ver-
das 3-10.

Ulteriuras infurmaziuns datilnr. 115

Indicaziun da la durada

da la conversaziun

Sche Vus dumandais la communicaziun cun «indicaziun
da la duraday, As vegn inditgada la durada da la conver-
saziun immediatamain suenter la fin da la conversaziun.
La taxa po vegnir calculada cun la tabella a la pagina
verda 12.

Indicaziun da la taxa

Sche Vus vulais savair la taxa a la fin da la conversaziun,
dumandai la communicaziun cun «indicaziun da la taxay.
La telefonista As fa a savair la taxa il pli spert pussaivel.

Indicaziun dal numer da telefon

Per facilitar a Voss partenaris da commerzi la selecziun
automatica As cussegliain nus d'inditgar Voss numer da
telefon sin Voss palperis da fatschenta tenor I'exempel
suandant:

naziunal (CH)
internaziunal

(031) 8610 81

1olefoy +4131861081

Il segn + vul dir che per il traffic automatic internaziunal
stoppian vegnir cumponidas anc cifras supplementaras
(per exempel 00).

Traffic da cunfin cun l'ltalia

Stabilir communicaziuns
lls participants da las gruppas da raits numnadas sut pon
stabilir communicaziuns telefonicas cun ils lieus talians
menziunads sco en il traffic naziunal;
OXX Preselecziun interurbana naziunala

XXXXX Numer da I'abunent giavischa

>

Taxaziun:
Durada da la communicaziun per 10 rps.:

— 20,4  secundas (fr.—.90/3 minutas).
da glindesdi fin venderdi dalas 8 alas 17 e da
las19alas21e

— 36,0 secundas (fr.—.60/3 minutas),

da glindesdi fin venderdi da las 17 a las 19, da
las 21 a las 8, sco er la sonda e dumengia.
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Davent da la gruppa da raits

San Murezzan 082

Lieu Preselecziun Lieu Preselecziun Lieu Preselecziun
Albaredo per S. Marco 088 Curon Venosta 088 Postalesio 088
Albosaggia 088 Dazio 088 Prata Camportaccio 087
Andalo Valtellino 088 Delebio 088 Rasura 088
Aprica 088 Dubino 088 Rogolo 088
Ardenno 088 Faedo Valtellino 088 Samolaco 087
Bema 088 Forcola 088 S. Giacomo Filippo 087
Berbenno di Valtellina 088 Fusine 088 Sernio 088
Bianzone 088 Gardona 087 Somaggia 087
Bolladore s. Sondalo 088 Gerola Alta 088 Sondalo 088
Borgonovo di Piguro 087 Grosio 088 Sondrio 088
Bormio 088 Grosotto 088 Spriana 088
Buglio in Monte 088 Isolato 087 Talamona 088
Caiolo 088 Lanzada 088 Tartano 088
Campedello 087 Livigno 088 Teglio 088
Campodolcino 087 Lovero Valtellino 088 Tirano 088
Castionetto 088 Mantello 088 Tirolo di Merano/ 088
Caspoggio 088 Mazzo di Valtellina 088 Torre S. Maria 088
Castelbello Ciardes 088 Mello 088 Tovodi S. Agata 088
Castello dell’Acqua 088 Menarola 087 Traona 088
Castione Andevenno 088 Mese 087 Trepalle 088
Cedrasco 088 Montagna in Valtellina 088 Trevisio 088
Cernico 088 Morbegno 088 Valdidentro 088
Chiavenna 087 Novate Mezzola 087 Valdisotto 088
Chiesa in Valmalenco 088 Pedesina 088 Valfurva 088
Chiuro 088 Piantedo 088 Val Masino 088
Cino 088 Piateda 088 Verceia 087
Civo 088 Piuro 087 Vervio 088
Colorina 088 Poggiridenti 088 Villa di Chiavenna 087
Cosio Valtellino 088 Ponte in Valtellina 088 Villa di Tirano 088
Davent da la gruppa da raits Bellinzona 092 (part GR)
Lieu Preselecziun Lieu Preselecziun Lieu Preselecziun
Appiano Gentile 098 Erba 098 Novate Mezzola 087
Argegno 098 Fino Mornasco 098 Piuro 087
Asso 098 Gordona 087 Porlezza 099
Bellagio 098 Gavirate 096 Porto Ceresio 096
Besozzo 096 Inverigo 098 Prata Camportaccio 087
Bodio Lomnago 096 Isolato 087 S. Fedele Intelvi 098
Borgonovo di Piuro 087 Laveno Mombello 096 S. Giacomo Filippo 087
Campedello (Chiavenna) 087 Luino 096 Samolaco 087
Campodolcino 087 Mariano Comense 098 Solbiate Comasco 098
Cantu 098 Menaggio 099 Somaggia 087
Chiavenna 087 Menarola 087 Varese 096
Como 098 Mese 087 Verceia 087
Cunardo 096 Molteno 098 Villa di Chiavenna 087
Dongo 099 Nesso 098

Traffic da cunfin cun I’Austria

(Be davent da la gruppa da raits Sargans 085)
Stabilir communicaziuns

Ils participants da la gruppa da raits Sargans 085 pon stabilir las communicaziuns cun ils lieus austriacs menziunads sco

en il traffic naziunal:

0XX Preselecziun interurbana naziunala
XX Preselecziun locala
XXXX Numer da I'abunent giavischa

Taxaziun:
Durada da la communicaziun per 10 rps.:
— 20,4 secundas (fr. —~.90/3 minutas),
da glindesdi fin venderdidalas8alas 17 e dalas 19 a las 21
— 36,0 secundas (fr.—.60/3 minutas),

da glindesdi fin venderdidalas 17 alas 19, da las 21 a las 8, sco er la sonda e dumengia
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Davent da la gruppa da raits

Sargans 085

pon vegnir cuntanschids ils suandants lieus en |'’Austria per communicaziuns da cunfin:

Lieu Preselecziun interurbana Lieu Preselecziun interurbana Lieu Preselecziun interurbana
Altenstadt 076 22 Gurtis Netz Nenzing 076 25 Satteins 076 24
Feldkirch 076 22 Koblach Netz Gotzis 076 23 Schlins Netz Satteins 076 24
Frastanz Netz Feldkirch 076 22 Laterns 076 22 Sulz-Rothis Netz Feldkirch 076 22
Gampeliin Netz Nenzing 076 25 Mader Netz Gotzis 076 23 Tisis 076 22
Gisingen 076 22 Meiningen Netz Feldkirch 076 22 Weiler-Klaus Netz Gotzis 076 23
Gofis Netz Feldkirch 076 22 Nenzing 076 25

Gotzis 076 23 Rankweil Netz Feldkirch 076 22

Telei nformatlca Europa frs. 7.50 frs. 0.30

Ultramar frs. 9.— frstl.—=2.10

L'Interpresa da la PTT As offrescha las suandantas pre-
staziuns en il champ da la teleinformatica:

DATEL
La simplicitad per Voss barat da datas

EURONET
La clav da I'infurmaziun en Europa

TELECOPIA

Telefax:

Servetsch da telecopia tranter abunents
Biirofax:

Servetsch public da telecopia da la PTT

LINGIAS A FIT
Il traffic da datas segir e pussaivel da tut temp

SAM
Sistem da communicaziun automatica da messadis

TELEGRAMS
Consegna, transmissiun e remessa da telegrams

Taxas da telegram  taxa da basa + taxa per pled
Svizra frs. 3.50 frs.0.10

Infurmaziuns davart autras taxas tar in spurtegl da la PTT,
tar il numer da telefon 110 resp. tar il numer da telex 11
(130"

TELEPAC
La nova tecnica al servetsch da Vossa teleinformatica

TELEX
Servetsch per ils abunents dal telescriptur

VIDEOTEX
L'infurmaziun da Vossa tscherna che vegn tar Vus a chasa

Ulteriuras prestaziuns én per il mument en preparaziun;
ellas vegnan bainspert a star a VVossa disposiziun:

DATEX 300
La cumbinaziun da telex e da la transmissiun da datas

TELETEX
Servetsch da teledactilografia

Sche Vus giavischais ulteriuras infurmaziuns davart
quests servetschs, As drizzai a Vossa direcziun dal circun-
dari da telecommunicaziuns (tel. nr. 113).

Significaziun dals codes
duvradssinil quintda
telecommunicaziuns

Taxa da traffic

01 Traffic automatic Svizra/ester
02 Traffic manual cun I'ester

03 Autras taxas da traffic

Taxas d’abunament

10 Attatg da telefon

11 Attatg da telediffusiun

13 Lingias e cabels sectuindars,
lingias concessiunadas

16 Attatgs radioelectrics (NATEL)

17 Transmissiuns radioelectricas

18 Taxas per lingias internaziunalas

Taxas da concessiun
30 Concessiun | per la recepziun da radio
31 Concessiun Il per la recepziun da radio

32 Concessiuns Il per la recepziun da radio

35 Concessiun | per la recepziun da televisiun

36 Concessiun |l per la recepziun da televisiun

37 Concessiuns Il per larecepziun da televisiun

50 Concessiun d’installaziun da radio e televisiun

51 Concessiun per la montascha da radios incorporads

52 Concessiun perla demonstraziun da radiorecepturs

53 Concessiun per la demonstraziun da radio e televisiun

54 Concessiun per la demonstraziun dad implants per la
recepziun d’emissiuns radiofonicas na publicas

58 Concessiuns per antennas collectivas e concessiuns
per implants da transmissiun da radiotelevisiun

Auters debits

70 Taxas da telegram

71 Custs d'installaziun e da reparatura

72 Deposits da garanzia

73 Lingias ed inscripziuns supplementaras en il cudesch
da telefon

74 Cudeschs da telefon e stampats

75 Taxa d’admoniziun
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76 Taxa da bloccadi

77 Spesas da rembursament

78 Taxa d'inscripziun per la relaschada da concessiuns
darecepziun '

80 Taxa da controlla d'installaziun per implants d'emis-
siun e recepziun da radio e televisiun

81 Taxa da controlla per apparats accessoris

82 Indemnisaziun per dretgs d’autur
83 Extracts da quints intermediars
84 Divers

Retratgas supplementaras e restituziuns
Tar retratgas supplementaras e restituziuns vegn mess in
«9> avant il code.

Extract da la tariffa postala

Servetsch intern

Object Taxa
rps.
Brevs
a) fin250¢g
en furma da brev fin 20 mm grossezza
fin al format B5 (250X 176 mm) .......cccocvviiiiinnne 50
fin al format B4 (353 x 250 mm) .....ccccvvvvreiveeivennnns 80
sOriltormat Bl sl canlan b Monao s sl on s 110
en furma da brev sur 20 mm grossezza u en furma
diversadaquellad'inabrev ... 110
b) sur 250 g fin 500 g en cuverta ............coeeieiiiieeiains 150

Cartas postalas

dimensiuns maximalas 250 x 176 mm;

dimensiuns minimalas 140 X 90 MM ........ccceeccveeennenne 50
Cartas illustradas, cartas da visita e cartas da gratula-
ziun e da condolientscha cun salids u furmlas da cur-
taschia cun maximalmain 5 pleds ...........cccocceeeeeeernenne 35

Stampats ordinaris e campiuns da martganzia
adressads (dimensiuns minimalas 140 x 90 mm)

fin al format B5 (250 x 176 mm)

en furma da brev u carta

OO FUTIATN, ot g8tk AT e SRR, 35
SUEBOIGHD 2B0IGML. . o coomimencrmsoraiih dees rasnransdoe RETIDMY AN 45
SUr250IgHINIB00N S i i 75
fin al format B4 (353 x 2560 mm) en furma da brev

{1 2T8E 1 1 NP o M .- - e S 1L TR 60
sur80'giin250igz:s 24 sumanpatalann. Bl dlaaraea 70
sur250'g fin 500 g ubes sl mviiingisimenl s eenaoTin 100

sur il format B4 (353 x 250 mm) en furma da brev u
en furma diversa da quella d’ina brev

sur:50gifina2B0:g. ko obs st tinstn e Gl i Sraeaang 90
sur 250:d:finD00 gilsianmlad i maiman 120

Gronds dumbers da stampats e campiuns da
martganzia che na fan betg prescha

Minimal 50 tocs; segnar els.

Infurmaziuns pli precisas dattan ils uffizis postals.

Taxa da recumandada

Per tut las spediziuns surnumnadas ............occeervsnieenans 120
Pachets (pais maximal 20 kg)

(FiE T s 17 T T P s v s et e 100
Ultra da quai, per mintga kilo u part dakilo.................. 50
Supplement per pachets iNSCrits..........cccoeveeeccecenecnnen 100
Supplement per pachets bloccants e spediziuns cun
cuntegn delicat (admess be sco pachets inscrits) ....... 250

Mandats da posta (import maximal 10 000 fr.):

1T o ber 7y A LT S -y ) St N B Ut R 160
SHEDOTIN TAQT. .l v e i v sty fe i n s 300
[ S 008 B o DD e e ity e bl M P e 350
T 0 T T 0 L e S 400

Ultra da quai, per mintga 1000 fr. u part da 1000 fr. ... 100
Per mandats telegrafics (import maximal 10 000 fr.) -
ultra da quai la taxa ordinaria dal telegram.

Express (ultra la taxa ordinaria da transport):
a) per spediziuns da tuttas categorias e per mandats
ordinaris:
distribuziun en il tschertgel ordinari da distribu-
ziun (extensiun 11/2 km, ubain per I'entir territori
serradalapitad ). it e i aram 400
per mintga kilometer en il tschertgel exteriur nua
che la distribuziun d’express & suttamessa ad ina
1aXa SUPPIOMIONTALA oo revoasiiniennissusssbiis piassuns narsa s 300
b) per la distribuziun d'express da las 21 fin las 7,
sco er las dumengias ed ils dis da festa vegn pre-
leva in supplement da 50 pertschient da las taxas
inditgadas sut a).

Ester
Brevs (fin 2 kg; inclus il transport cun posta aviatica).

Europa®) auters
. epajais pajais
mediterrans
fin10g 90" 120
sur10gfin20g 90* 150
sur20gfin50g 160 270
*) Pajaisdala CEPT = 80
Cartas postalas
(inclus il transport cun posta
aviatica) 70 100
Cartas illustradas
(salids da maximalmain 5 pleds)
guarda stampats
Stampats (fin 2 kg)
fin20g 50 60
sur20gfin50 g 70 90
per mintgamai 50 g dapli 20 30
Recumandada
admessa per tut las spediziuns surnumnadas 150

Per autras taxas: s'infurmar al spurtegl da posta

14



A [J Nov abunament [J Midada [ Inditgar cun ina crusch il gist

@

P.pl. laschar liber

Num u firma

Prenum Num da matta

Professiun u activitad commerziala
Data da naschientscha : Naziunalitad

Be per esters: tge lubientscha da dimora u da domicil avais Vus? 0O A OB oc

E Vossa firma inscritta en il register da commerzi? O Gea [J Na

Sche quai é il cass: p.pl. agiuntar ina copia da l'inscripziun en il register da commerzi

o

Viaenr. dalachasa Plaun Nr. da I"abitaziun
NP I et T Lieu Valaivel a partir dals
oy
g En gia avant maun apparats da telefon da I'antecessur? [0 Gea 0 Na
[
>
g Per tge termin giavischais Vus |'attatg? | | ' 1 | I \ | | Giavischais Vus telediffusiun? L] Gea 0 Na
E .
g Per regiuns ruralas Nr. da tel. e num: —d’in abunent en la medema chasa
]
o
'E —u dal proxim abunent Distanza en m
<
Tar construcziuns novas: inditgar il numer da parcella (event. trametter in plan da situaziun)
C Via e nr. da la chasa NP, Lieu
m . .
g Num dal proprietari u da I'administraziun da la chasa
=
=
"E Essas Vus gia abunent da telefon? O Gea 0 Na Sche quai ¢ il cass: nr. da tel. | 0] | | | % | b U] |
_@
o . i SO
© Mantegnais vinavant quest attatg er suenter |'activaziun dal nov numer? O Gea [0 Na
7]
o
% Sche na, cura stuain nus metter ord funcziun quest numer? (be dal glindesdi al venderdi) [ | I | | | ] | I
g

O

Cura che I'attatg & en funcziun, a tge adressa giavischais da survegnir:
a) lacorrespundenza

b) il quint da telecommunicaziuns (per debitaziun directa dal conto da schec postal u conto da banca p.pl. inditgar il numer)

Cun tge nr. da tel. pudain nus contactar Vus per ulteriuras infurmaziuns? |0\ | l | | TR I

Lieu e data Suttascripziun da I"abunent® (e bul da la firma)

*Minorenns: er anc la suttascripziun dal represchentant legal 15
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